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Ce manuel fourni une description détaillée
des opérations nécessaires a |'utilisation de
votre téléphone mobile Alto Il.

* Préparez I'Alto Il selon les instruction
données depuis la page 7.

* Laissez I'Alto se charger sur la console
avant de [l'utiliser. Ceci au minimum 1
heure la premiére fois.

e Allumer votre Alto Il et suivez les
instructions de démarrage depuis la page
12.

* Veuillez vous référer a ce manuel pour
toutes les opérations concernant votre
téléphone mobile Alto Il.
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Informations générales

Le téléphone mobile Alto Il est une
solution simple, robuste et pratique pour
communiquer. Il a également été concus
afin de compenser plusieurs handicaps
sensoriels et cognitifs:

* Des menus simplifiés

Une lisibilité améliorée

Un guide vocal (aide et lecture des
SMS)

Niveau sonore jusqu’a 60dB

Autonomie augmentée

Appels d’urgence

O|dGMT
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Accessoires

Console | [ Adaptateur A Cable

A\ j A\ ) \. j

Ecouteurs | [ Accumulateur | [Manuel simplifié\
ALTOIl >
RALE

\L v

g



Description de I'Alfoll

Haut-parleur |

Désignation des parties:

Touche Silence:

Connecteur Activer / Désactiver
pour le Guide vocal
écouteurs
Touche + : Plus fort
Touche
Connecteur d’APPEL Touche - : Moins fort
pour cable P
USB (soulevez golcu-
lecapot) — T
B -
Touches de © _<gline

navigation
(menus)

2" |38

rayv[y]

— Clavier
~[K]

AT
7\ 85" , Marqueurs de repérage tact
*- o= #//’ iles (frappe a I'aveugle) sur les

~—— touches 5,* and #

Microphone
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Préparation

Retirez le panneau arriere de votre Alto Il et insérez la carte SIM:




Préparation

Insérez 'acumulateur et replacez le panneau:

N.B: Vous devez laisser votre Alto Il en charge pendant 1h au moins la premieére fois.

8 (igold..

LD MOBILE TELECOMMUNICATION



Guide vocal

Une fois votre Alto Il allumé, le guide
vocal commence immédiatement a vous
aider dans [l'utilisation de votre
téléphone:

Alto, votre téléphone
portable, qui vous
parle. Si vous le
désirez, je vais vous
guider tout au long
de son utilisation... »

/f”Allﬁ! C'est la voix de

Vous pouvez couper le guide vocal ou
régler le volume en utilisant les touches
suivantes:

Mute Key:
Will enable / disable the
voice-guide

J

+ Key:
Will increase the volume )

- Key:
Will decrease the volume )

En dehors des conseils d’utilisation, le
guide vocal vous donnera lecture des
messages SMS et de 'aide intégrée.
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Affichage

Une fois votre Alto Il allumé et en attente, = Comment déchiffrer I'affichage:
I'affichage se présente ainsi:

Niveau de Guide vocal [ Niveau de
Toml = réception silencieux charge
Tl ofx
12:45 AM ftem suivant L
22/12/2012 Help
ltem
Menu OFF sélectionné || Call |og -
ZLone centrale
, .. L— Contacts avec lisibilité
Vous pouvez accéder au menu principal tem suivant améliorée
en pressant sur la touche OK. Le menu il Back ).

principal est alors affiché par le biais
d’une liste de sections que vous pouvez
parcourir avec les touches haut/bas.

Ce texte

décrit 'action

de la touche
BLEUE (OK)

Ce texte

décrit 'action
de la touche
ROUGE
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Pressez

Démarrage

la touche ROUGE plus
secondes. Apres la mise en route, suivez les
opérations illustrées ci-apres. Le code PIN
ne doit étre désactivé qu’une fois.

de 3

Si votre opérateur est prévenant, il vous
fourni la date et I’heure que vous n’aurez
alors pas a configurer.

Alto est en service

Entrez dans la section
Contacts

Sélectionnez un contact

Sélectionnez I'option
Effacer

Confirmez I’opération

1’.-!“ m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

Contacts

Messages

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Contacts
et validez (OK)

T-Ill m

Ajouter

Roger

Serge

Choisir Retour

Sélectionnez le contact a
effacer en utilisant les
touches haut/bas et
validez (OK)

T.-lll m

Modifier

Effacer

Choisir Retour

Sélectionnez
I'option effacer et
validez (OK)

T-llll m

Effacer le contact
Etes vous
sar ?

Confirmez
I'effacement (OK)
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Menu principal et sections

The menu principal est accédé depuis I'écran de service en pressant la touche OK. Les
différentes sections peuvent alors étre parcourues en utilisant les touches haut/bas.
Entrez dans la section mentionnée au centre de I'écran en pressant la touche OK:

Alto est en service Sélection des Appels Sélection des Contacts | Séléction des Messages | Sélection des Réglages

Sélection des Alarmes

Sélection de I'Aide

Yl o

Contacts

Fantl

Messages

Foamtl Cm

12:45 AM
22/12/2012

Contacts Messages Réglages

Contacts Messages Réglages Alarmes

Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Choisir Retour

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le Pressez la
menu principal touche bas

Pressez la Pressez la Pressez la
touche bas touche bas touche bas

Foanll o

Réglages

Alarmes

Aide

Choisir Retour

Pressez la
touche bas

Yeaul Cm

Alarmes

Aide

Appels

Choisir Retour

Pressez la
touche bas

°|dGMT

(g

GOLD MOBILE TELECOMMUNICATION



Notifications imporiantes

Les évenements importants sont notifiés a I'aide d’'un fond coloré spécifique:

La batterie est Vous avez lancé iih rapoei estnolifiE Busiau'un:appeile Un nouveau message
déchargée I'appel d’urgence PP q PP a été regu

3
Nouveaux
messages

Anniver- Roger
saire appelle

Batterie
faible !

Répondre Rejeter Lire Retour

Le téléphone doit étre Pressez la touche
E : Attendez que votre Pressez la touche
rechargé au plus vite. e S verte pour accepter Pressez la touche OK
téléphone accéde a la| | ROUGE pour effacer : :
Posez-le dans sa I'appel ou la touche pour lire les message
personne de contact le rappel

console rouge pour le rejeter.
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Section des appels

La gestion des appels comporte:

* Appel a un contact de votre liste
* Appel a un numéro arbitraire

* Lancer un appel d’urgence

e Accéder a la section des appels et
consulter le journal des appels entrants
et/ou sortants.

Ces opérations sont expliquées et
détaillées dans la présente section.

Sélection des Appels

Y.uutl ulil

Aide

Appels

Contacts

Choisir Retour

°|dGMT
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Appeler un contact

Vous choisissez un contact dans votre liste et lancez I'appel:

Choisissez un personne

Alto est en service ;
parmi vos contacts

Confirmez I'appel Attendez la connection... | Correspondant connecté

Yarll m Yl Y.l —m Yt Cm

Appel Connecté a

Jean

12:45 AM Fils
22/12/2012

Fils Fils

en cours... 00:00:15

Confirmé ?

Claire

Menu Eteindre Choisir Retour NON

Pressez la 2. Appelez Confirmez I'appel en
touche bas pressant OK

1. Choisssez la personne
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Appeler un numéro

Vous introduisez le numéro directement depuis I'écran de service:

; Entrez le numéro et ; ;
Alto est en service Attendez la connection... | Correspondant connecté
pressez la touche verte.

Y..lll m T—Il“ m

Numérotez
080073517
948

Tl ) Yeurtl [

Appel Connecté a
080073517 080073517
948 948

12:45 AM
22/12/2012

en cours... 00:00:15

Menu Eteindre

Commencez a saisir 1.Terminez l'introduction
le numéro du du numéro du
correspondant correspondant.
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Lancer un appel d’'urgence

Pour lancer un appel
n‘importe quelle touche sauf
pendant plus de 5 secondes. La touche ROUGE
est utilisée pour interrompre la procédure.

Les numéros SOS sont sélectionnés parmi les

d’urgence, pressez
la ROUGE

Depuis n’importe quel
menu

Attendez I'accés au
correspondant prévu

t-l“ m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez n’importe
quelle touche (sauf la
ROUGE) pendant plus

de 5 secondes.

Contacts (voir la section réglages). Il sont
appelés automatiquement l'un apres l'autre
jusqu’a ce qu’un correspondant décroche. Si
aucun contact n’est choisi comme numéro
SOS, I'appel d’urgence est désactivé.

Couper I'appel d’'urgence Alto est en service

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez la touche
ROUGE pour
abandonner

I’appel d’'urgence.
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Options disponible en cours d’appel

Durant un appel vous pouvez régler le  Vous pouvez également utilisez les

volume: tonalités de controle (DTMF):
D . . s Choisissez les tonalités
urant I'appel Réglez le volume Durant I'appel de contréle (DTMF)

Tl Cm Yeartl Tl Yt

Connects & solne Connects'a Entrez tonalités

Fils Fils
00:00:15 l I I I 00:00:15

Retour

Pressez les touches
+ ou — du c6té droit
de 'appareil... .. Et réglez le volume Les tonalités de ...ou en utilisant la
jusqu’a satisfaction. contrdle peuvent étre sélection haut/bas et
=— générées via le la touche OK
clavier... ~

Le clavier peut également étre utilisé
directement pour ce faire.
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Consulter les appels

Le journal des appels est accédé au travers du menu principal:

Alto est en service

Entrez dans la section
des appels

Sélectionnez la liste
désirée

Naviguez dans la liste

Affichez les détails des
appels de la liste

Y—llll m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

T—llll m

Aide

Appels

Contacts

Choisir Retour

‘?—lll' m
Appels regus
Appels
manqués

Choisir Retour

.T:II“ m

Jean

800 765
24 65

Fille

Détails Retour

Tl m

800 765 24 65

12/8/2010
11:30AM

Appel Retour

Utilisez la touche
VERTE si vous
désirez rappeler la
personne. Pour
sortir, utilisez la
touche rouge.

Sélectionnez la
liste désirées
(appels entrants
ou sortants) et
validez (OK)

Sélectionnez la
section Appels et
validez (OK)

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

Parcourez les appels
en utilisant les touches
haut/bas.Pressez sur
OK pour afficher les
détails.
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Section des contacts

La gestion de la liste des contacts
présente dans votre Alto Il demande la
maltrise des opérations suivantes:

* Ajouter un contact

 Modifier un contact

e Effacer un contact

Ces opérations sont expliquées et
détaillées dans la présente section.

Sélection des Contacts

Y.l m

Appels

Contacts

Choisir Retour

O|dGMT
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Ajouter un contact

Opérations pour ajouter un nouveau contact (partie 1/2):

Entrez dans la section Sélectionnez I'option

des contacts Ajouter Introduisez le nom

Alto est en service

Yeurtl Cm Yol [ 5 AET i

Appels Entrer le nom

12:45 AM Contacts Ajouter Pascal
22/12/2012

Messages Serge

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour

Validez a

Pressez sur OK nouveau (OK)

pour entrer dans
le menu principal

"oa | |[Qg” |[Yud

* 0® #

Sélectionnez
Contacts et

validez (OK)
v LLD 3

Tapez le nom
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Ajouter un contact

Opérations pour ajouter un nouveau contact (partie 2/2):

Introduisez le numéro Sauvegardez

Yantl [

Y.l m

Entrer le numéro

Pascal

0786642568

0327886571

Sauver Retour

Validez (OK) afin
de sauvegarder le
nouveau contact

Tapez le numéro

(igold..
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Effacer un contact

Opérations pour effacer un contact:

2 Entrez dans la section oo Sélectionnez I'option
Alto est en service Sélectionnez un contact

Contacts Effacer Confirmez I’opération

T-lll' m T'.llll m

Appels

12:45 AM Contacts
22/12/2012

t-lll m

Ajouter

TIIII m

Modifier

T--lll m

Effacer le contact
Etes vous
sar ?

Roger Effacer

Messages Serge

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Pressez sur OK Sélectionnez la Sélectionnez le contact a

pour entrer dans le section Contacts effacer en utilisant les , Sélectionnez , Confirmez
menu principal et validez (OK) touches haut/bas et I'option effacer et I'effacement (OK)
validez (OK) validez (OK)
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Modifier un contact

Opérations pour modifier un contact (partie 1/2):

Alto est en service

Entrez dans la section
Contacts

Sélectionnez un contact

Sélectionnez I'option
Modifier

1’--“' m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans
le menu principal

T-Ill m
Appels

Contacts

Choisir Retour

Sélectionnez les
contacts et
pressez sur OK

‘r-nlll m

Ajouter

Roger

Serge

Choisir Retour

Parcourez la liste en
utilisant les touche
haut/bas. Pressez OK
pour sélectionner le
contact a modifier

T--Ill m

Modifier

Effacer

Choisir Retour

Choisissez
I'option Modifier
et validez (OK)

(g
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Modifier un contact

Opérations pour modifier un contact (partie 2/2):

Introduisez le nom Introduisez le numéro Sauvegardez

T.-lll 1’.!“. [ 1’-!..'

Entrer le nom Entrer le numéro

Lawrence
Lawrence 1328846635

1328846635

Lawrance 132894635

Suivant Retour Suivant Retour Sauver Retour

Validez (OK) afin
de sauvegarder
les modifications.

783 [ggn (9EA

* 0® #

Tapez le nom Tapez le numéro
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Section des messages

La gestion des messages demande la
maltrise des opérations suivantes:

 Rédiger et envoyer un message
e Lire les messages regus

* Lire les messages envoyés

Ces opérations sont expliquées et
détaillées dans la présente section.

N.B: Alto Il ne permets pas d’envoyer des
messages MMS (messages multimédia),
mais seulement d’en recevoir. Les
possibilités offertes pour la rédaction des
messages ont été volontairement
limitées afin de permettre un acces aisé
aux personnes souffrant de handicaps.

Séléction des Messages

Y.uutl ﬂliil

Contacts

Messages

Réglages

Choisir Retour

°|dGMT
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Rédiger et envoyer un message

Les opérations pour rédiger un message et I'envoyer sont les suivantes:

Entrez dans la section Choisissez I'option

Choisissez le destinataire
Messages Nouveau

Alto est en service

Yol Cm Yl Cm

Contacts

‘r-nlll m

079 876 35 24

Fils

T-l.ll m

Envoyés

Nouveau D

Regus

12:45 AM Misssapes
22/12/2012

Réglages

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour

Sélectionnez votre
destinataire au sein de la
liste des contacts puis
validez (OK)

Sélectionnez la
section Messages
principal et validez (OK)
O ——— N
0® # * 0° # ¢
y . y

et validez (OK)

wes on v -
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Rédiger et envoyer un message

Durant la rédaction, différents modes de
saisie sont accessible via la touche # :

Rédigez le message |  Envoyez le message 1. Dictionnaire/ Majuscule (default)

2. Dictionnaire / Minuscule
Y-Illl m

Ecrire le message

Cher fils,
désires-tu te
joindre a nous
pour le diner ?

t-lll

Abandon

3. Multi-frappe / Majuscule

Envoyer

4. Multi-frappe / Minuscule

Option Effacer Choisir Retour

5. Nombres

Si vous pressez encore la touche #, vous
retournez a la premiere option.

Le message est lu Il n’y a pas d’affichage du mode de saisie
par le guide vocal.

Sélectionnez I'option afin de limiter la complexité de I'affichage

Sy ‘;ge,:,“"dez (handicaps cognitifs).

{ Rédigez votre
message, puis
validez (OK)
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Consulter les messages regus

Parcourez la liste des messages recus, sélectionnez et lisez un message. Effacez le
message si vous le souhaitez.

Alto est en service

Entrez dans la section
Messages

Sélectionnez les
messages regus

Sélectionnez le message
a consulter

Le message est affiché et
lu par le guide vocal

Confirmez I’effacement

Yol [

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

Y-llll

Contacts

Messages

Réglages

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Messages et
validez (OK)

Y-llll

Nouveau

Recus

Envoyés

Choisir Retour

Sélectionnez les
messages recgus et
validez (OK)

‘r--lll

Roger
078 687 55
00

Gaspard

Lire Retour

Y—Illl m

13/6/2010 9:34

Salut Serge, je
suis heureux
d’apprendre

Effacer Retour

Parcourez la liste et
choisissez le
message a consulter
en pressant OK.

Si vous désirez effacer le
message pressez sur
OK, sinon sur la touche
ROUGE

Tll“

Effacer:
Etes-vous
sar ?

Si vous avez choisi
d’effacer le message,
confirmez I'opération
en pressant OK.
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Consulter les messages envoyeés

Parcourez la liste des messages recus, sélectionnez et lisez un message. Effacez le
message si vous le souhaitez.

Alto est en service

Entrez dans la section
Messages

Entrez dans les
messages envoyés

Sélectionnez le message

Le message est affiché et
lu par le guide vocal.

Confirmez I'effacement

Y-Illl m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

T-llll m

Contacts

Messages

Réglages

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Messages

et validez (OK)

Y—llll m

Recus

Envoyés

Nouveau

Choisir Retour

Sélectionnez
Envoyés et
validez (OK)

Lawrence

079 936 27 64

Lire Retour

Yol ]
25/8/2010 21:38

Salut Patrick,
peux-tu
m’appeler ?

Effacer Retour

Parcourez la liste et
sélectionnez le
message a consulter
en pressant sur OK.

Si vous désirez effacer le
message apreés lecture,
pressez sur OK, sinon

sur la touche ROUGE.

1’--!“ m

Effacer:
Etes-vous
sar ?

Si vous avez choisit
d’effacer le message,
veuillez confirmer en
pressant OK
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Section des réglages

Les

réglages permettent d’adapter

I'appareil de facon optimale au souhaits
de l'utilisateur. Les réglages couvrent:

LU'heure et la date

La luminosité de I'écran

Le genre de la voix du guide vocal
La langue

La configuration des numéros

d’urgence (SOS).

Ces opérations sont expliquées et
détaillées dans la présente section.

Sélection des Réglages

Y—llll uliil

Réglages

Alarmes

Choisir Retour

(g
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Régler la date

Entrez dans la section des réglages et introduisez |la date:

Alto est en service

Entrez dans la section
Réglages

Choisissez 'option
Date

Introduisez le jour

Introduisez le mois

Introduisez ’'année et
validez.

Tt Cm

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

T—Illl m

Messages

Réglages

Alarmes

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Réglages et

Heure

Choisir Retour

Sélectionnez
I'option Date

T.-III m

Jour

24/12/2010

Suivant Retour

<r--lll m

Mois

24/12/2010

Suivant Retour

24/12/2010

validez (OK) et validez.

ey O

y \ ' Introduisez le jour en
utilisant le clavier ou
les touches haut/bas

Introduisez I’lannée
puis validez (OK)

Introduisez le mois en
utilisant le clavier ou
les touches haut/bas

(fgold..
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Régler I

heure

Entrez dans la section des réglages et introduisez I’heure:

Alto est en service

Entrez dans la section
Réglages

Choisissez 'option
Heure

Introduisez I’heure

Introduisez les minutes

Sélectionnez le format et
validez

Y.l m

12:45 AM D
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

Tl

Messages

Réglages

Alarmes

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Réglages et
validez (OK)

ey O

Heure

Guide vocal

Choisir Retour

Choisissez
I'option Heure
et validez (OK)
A ——
* 0= #
y

Yol o
Heure

11:24:PM

Introduisez ’heure en
utilisant le clavier ou
les touches haut/bas

Yoantl i

Minutes

11:24:PM

b 2 ™

touches haut/bas

Introduisez les minutes en
utilisant le clavier ou les

T-II.I m

Format

11:24:PM

Choisissez le format
d’affichage de
I’heure en utilisant
les touches haut/bas

et validez (OK)
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Régler la luminosité de I'écran

Entrez dans la section des réglages et réglez le niveau de luminosité de I'écran:

Entrez dans la section Choisissez I'option Réglez le niveau de la

Alto est en service : L . s
Réglages Luminosité luminosité

‘r-ul“ m

‘r—-lll m

Messages

Yeartl i Y.l m

Guide vocal Luminosité

12:45 AM
22/12/2012

Luminosité 5

Réglages

Alarmes Language

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour

Pressez sur OK
pour entrer dans le Sélectionnez la Choisissez Réglez le niveau de la
menu principal section Réglages et I'option luminosité en utilisant
validez (OK) luminosité et les touches haut/bas
validez (OK) et validez (OK)
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Choisir le genre du guide vocal

Entrez dans la section des réglages et choisissez le genre de la voix du guide vocal::

Entrez dans la section Choisissez I'option Choisissez le genre

Alto est en service Réglages Guide vocal de la voix

Y.urtl —m

Tllll m

Messages

t-lll m T-llll m
Heure
Guide
vocal

Luminosité Féminin

12:45 AM
22/12/2012

Réglages Masculin

Alarmes

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Pressez sur OK
pour entrer dans le Sélectionnez la Sélectionnez I'option | | Choisissez le genre avec
menu principal section Réglages et guide vocal et les touches haut/bas et
validez (OK) validez (OK) validez (OK)
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Choisir la langue

Entrez dans la section des réglages et sélectionnez la langue:

Entrez dans la section Choisissez 'option

Alto est en service "
Réglages Langue

Choisissez la langue

T-llll m Tulll m

Messages Luminosité

1’-!.“ m

12:45 AM
22/12/2012

Réglages Langue

Alarmes S.0.S.

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour

Pressez sur OK
pour entrer dans le Sélectionnez la Sélectionnez T—
menu principal section Réglages et I’option Langue Sélectionnez la langue
validez (OK) et validez (OK) et validez (OK)
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Configurer les numéros d'urgence

Entrez dans la section des réglages et configurez les numéros d’urgence (1/2):

Alto est en service

Entrez dans la section
Réglages

Choisissez I'option
S.0.S.

Choisissez un appel
d’urgence

1’--!“

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Press OK to
enter the
main menu

‘r--lll @

Messages

Réglages

Alarmes

Choisir Retour

Sélectionnez la
section Réglages
puis validez (OK)

Choisissez I'option
S.0.S puis validez (OK)

Choisissez I’'un des 3
contact a appeler en
cas d’urgence.

°|dGMT
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Configurer les numéros d'urgence

Entrez dans la section des réglages et configurez les numéros d’urgence (2/2):

Choisissez I’option g Revenez au menu
i Choisissez le contact E
modifier principal

Y.t [ i

([

Ajouter

Modifier Roger

Serge

Choisir Retour Choisir Retour

Choisissez Modifier Utilisez les touches
puis validez (OK) haut/bas puis OK pour Pressez la touche
sélectionner le contact ROUGE 2 fois.

de I'appel d’urgence
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GOLD MOBILE TELECOMMUNICATION



Section des alarmes

Les alarmes sont utilisées afin de rappeler
des choses importantes ou des rendez-
vous selon différents calendriers:

* Quotidiens comme |la prise de
médicaments.

e Hebdomadaires comme [|'exercice
sportif

e Mensuels comme les rendez-vous.
* Annuels comme les anniversaires

* Uniques (comme les mariages)

La gestion des alarmes est plus complexe
que celle des autres sections. Des
exemples concrets et détaillés sont donc
proposés dans cette section.

Un rappel est notifié

Anniver-
saire

Alarme déclenchée

°|dGMT
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Configurer un anniversaire (1/3):

Configurer une alarme annvuelle

Alto est en service

Entrez dans le menu des
alarmes

Choisissez une alarme

Sélectionnez Date

t-l“ m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

/B8 |88u (Qua
* o° #
y

Yantl I

Réglages

Alarmes

Aide

Choisir Retour

Yantl [

1. Désactivé

2. Désactive

3. Désactivé

Choisir Retour

Sélectionnez une
alarme disponible
et validez (OK)

Choisissez le
parametre
Date et
validez
N—

0° #
y

(g
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Configurer une alarme annvuelle

Configurer un anniversaire (2/3):

Introduisez la date de s g Introduisez le texte du | Choisissez une période
p Séletionnez Rappel o iragi.
I’alarme rappel de répétition

T-llll m

Répétition

1’--“' m

Jour

24/12/2010

Rappel i Répétition

Date Rappel

Suivant Retour Choisir Retour Choisir Retour

Choisissez
I’option Rappel
1 et validez (OK)

Introduisez le

Introduisez les jours/mois/ motif de I'alarme
années et validez (OK) . ~ et validez (OK)
——
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Configurer une alarme annvuelle

Configurer un anniversaire (3/3):

Choisissez I'option Sortez de la liste des Revenez au menu
Annuelle parametres principal

Yeurtl i ; Yeurtl i

Mensuel 1. Désactivé

2.
Anniversaire

Désactivé Rappel 3. Désactivé

Annuel Répétition

Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Sélectionnez Appuyez sur la Appuyez sur la
Annuel et touche rouge touche rouge
validez 1 pour revenir au { pour revenir au
§ menu précédent ¥ menu principal
: i
* 0= #
y
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Configurer une alarme quotidienne

Configurer un rappel pour la prise d’'un médicament (1/3):

; Entrez dans le menu des 5 i Sélectionnez
Alto est en service Choisissez une alarme
alarmes Heure

el i Yeul Cm Yeurtl [ Yl [

Réglages 1. Désactivé Date

12:45 AM 2.
22/12/2012 Alarmes Anniversaire Heure

Aide 3. Désactivé Répétition

Menu Eteindre Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Sélectionnez une Sé!ectionnez
alarme disponible Ioption heure et
et validez (OK) 1 validez (OK)

Pressez sur OK Sélectionnez
pour entrer dans le la section
menu principal Alarmes et
/3 880 (Qun
* o® #
y
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Configurer une alarme quotidienne

Configurer un rappel pour la prise d’'un médicament (2/3):

Introduisez I’heure de

Sélectionnez
I’alarme

Rappel

Introduisez le texte de
rappel

Sélectionnez
Répétition

1’-!"' @

Heure

Yt [ Tt [
Répétition

11:24:PM

Heure

Rappel

Répétition
Date

Suivant Retour

Rappel
Choisir Retour

Choisir Retour

Sélectionnez Introduisez le

Sélectionnez
I'option motif de la période de
Rappel et I'alarme et répétition et
validez 8 validez (OK) validez (OK)
SR M TR
Introduisez ’heure # 0° # 0° |# A4
désirées et validez y : y N\ y
(OK)

(g
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Configurer une alarme quotidienne

Configurer un rappel pour la prise d’'un médicament (3/3):

Sélectionnez une Sortez du menu des Retournez au menu
répétition journaliére paramétre de 'alarme principal

Y.untl i 5 il i

Unique 2. Anniversaire

3.
Médicament

Journalier Répétition

Hebdomadaire Rappel 3. Désactivé

Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Choisissez Appuyez sur Appuyez sur
Journalier la touche la touche
dans les ] rouge pour ] rouge pour
options revenir au revenir au
menu menu
précédent principal
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Désactiver une alarme (1/2):

Alto est en service

Entrez dans le menu des

Désactiver une alarme

alarmes

Choisissezl’alarme a
désactiver

Choisissez le paramétre
Répétition

1’--!“ m

12:45 AM
22/12/2012

Menu Eteindre

Pressez sur OK
pour entrer dans le
menu principal

/B8 8@ Qua
* o®° # ;
y

Yl (o]

Réglages

Alarmes

Aide

Choisir Retour

Sélectionnez
la section
Alarmes et

Tantl [
1. Désactivé

2.
Anniversaire

3. Désactivé

Choisir Retour

Choisissez I’alarme
a effacer
45" 5ms | G&”

788 (gao (9%A
* o= #

y

Répétition

Rappel

Choisir Retour

Selectionnez
I’option
Répétition et
validez (OK)
TR

0° |#
/
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Désactiver une alarme

Désactiver une alarme (2/2):

Sélectionnez I'option Sortez du menu des Retournez au menu des Retournez au menu
Inactivé paramétres alarmes principal

Yeutl Cm . Vil [ Yeurll Cm

Annuel 1. Désactivé Réglages

Désactivé Répétition 2. Désactivé Alarmes

Unique Rappel 3. Désactivé Aide

Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour Choisir Retour

Choisissez Appuyez sur la Appuyez sur la
Inactivé dans touche rouge touche rouge
! pour revenir au ! pour revenir au } touche rouge
validez (OK) menu précédent menu précédent paUravenitad
R— e e menu principal
# * 0® # * 0" #
y \ / 4
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Precavtions

Veuillez lire ces directives simples. Ne pas les
respecter peut étre dangereux, voire illégal.

Ne pas allumer le téléphone mobile quand son usage
est interdit ou quand il peut causer des interférences
ou d’autres dangers.

Ne soumettez jamais votre téléphone et ses
accessoires a de forts champs électromagnétiques.

Conformez-vous aux lois locales. Maintenez toujours
vos mains libres lorsque vous conduisez un véhicule.
Votre premier souci lorsque vous conduisez devrait
étre la sécurité routiere.

Les hopitaux ou dispensaires peuvent dépendre
d’appareils sensibles a des sources d’ondes radio
externes. Suivez les lois ou les reglements d’usage.

N’utilisez pas votre téléphone prés d’'une pompe a

essence. Ne l'utilisez pas non plus prés de carburants
ou de produits chimiques inflammables.

48

Respectez les interdictions. Les appareils sans fil
peuvent causer des interférences dans un avion.

Maintenez le téléphone et tous ses éléments hors
portée des enfants.

N’utilisez que les batteries et chargeurs compatibles
et conformes. Déconnectez le chargeur de la prise
murale lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne laissez pas la batterie connectée a un chargeur
plus d’'une semaine, car la surcharge peut raccourcir
sa durée de vie.

Seules les personnes qualifiées sont autorisées a la
maintenance de l'appareil ainsi qu’a son installation
dans un véhicule.

Une installation ou un démontage inappropriés
peuvent étre dangereux et invalident la garantie qui
s‘applique a I'appareil.
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Nous vous souhaitons d’agréables
moments avec votre Alto Il |

GoldGMT
CH-2002 Neuchatel,
Switzerland




